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Fs una fecha fatidica que marca una de las dolorosas ¢tapas del avance de la
humanidad hacia Ia realizacion del ideal libertario.

Etapa dolorosa porque el 1° de Mayo del' 8 es el primer acto de la tragedia
que tuvo su epilogo el 11 de Noviembre del” 87.

Los hechos son conocidos:

Millares de obreros erraban desocupados, emigrando de uno a otro Estado de
la gran Republica del Norte, mendigando trabajo para satisfacer el hambre.

La concurrencia despiadada, fruto de la mas egoista ignorancia, habia traido
como consecuencia la rebaja de los salarios y el malcoritento genéral de los trabajado-
res ocupados se confundia con los lamentos de los desocupados hambrientos.

Algunos hombres de talento y de accion empezaron un movimiento de coordi-
nacion vy en poco: tiemipo, asociando’|falanges de trabajadores, crearon una fuerza
colectiva capaz de jihipenier una eleyacion de salario y una disminucion de horas de
trRa S

&

n_’rl.-ingg_. Fischer, Iingel, Fielden, Schwabb. ..

. SRR A
[ Las manifastaciones pitblicas se sucedian en Chicago por la conquista de las 8
horas. Del 1* 41 4\de Mayo de 1886, la\agttacién producida por la huelga general tomo
cafacter violento ¥4 fieron numerosisimos los choques con la policia que pretendia disol-

ver las manifestacioges a_palos,  Como| siempre. .. Pero seis polizontes pagaron también
cotsu vida.l Lia noche<de] 4, mientras el inspector Bonfield lanzaba sus sabuesos contra
un pequenio grupo de manifestantes, explotd una bomba, El derecho de reunion, la libertad
de palabra tantas veces pisoteada y oprimida, habia explotado en un impetu de ira terrible
y fulminante.

La burguesia norteamericana reclamé la muerte de los organizadores, v se urdio
ese infame proceso de Chicago, que tanta sombra de ignominia ha arrojado sobre la
bandera de las estrellas.

Siete Hombres—los siete arriba_nombrados—fueron condenados a muerte.

Fielden v Schwabb fueron indultados. Lingg prefiri6 volarse el craneo con
dinamita.

Los otros cuatro fueron al cadalso como héroes, v murieron gritando: “Vi-

va la Anarquial!® -

“Vendrd un tiempo en que nuestro silencio sera mas poderosc que nuestras vo-
ces ahogadas ahora por la muerte. . .”

Este fué el grito de desafio arrojado por Spies moribundo contra los sicarios
burgneses: han pasado tantos afios y no obstante el lento y constante trabajo del pro-
letariado internacional, la revolucion social no ha cortado afin los mil tentaculos del
pulpo capitalista, y los martires del 1* de Mayo no duerfien tranquilos en su tumba.

Pero los nuevos tiempos avanzan con audacia irresistible, v el alba que dara la
paz a los martires de la Comuna de Paris, a los de Chicago, de Barcelona, de Buenos
Aires, v de todas las etapas del calvario proletario, esta asomando. A

i Que la humanidad toda se recoja en un supremo esfuerzo, y siguiendo el ejem-
plo de los hermanos de Europa que caminan hacia la realizacion de un ideal de fra-
ternidad y de bienestar, sea una la fe, una la voluntad, uno el espiritu de sacrificio!
Y la victoria no tardard en sonreirnos.
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Una carta de Lenine sobre politica socialista

En ¢l instante de partir Lenine y sus compa-
iieros para Rusia en los primeros meses del
aiio 1917, enviaba a Boris Sowvarine la carta
polémica que reproduciimos sobre las principa-
les cuestiones de la politica socialista. Este do-
cumento de indiscutible terés, adquicre en la

actualidad una especial significacién politica e

historica, en cuanto indica con su actitud ine-
guivoca ¢ intransigente, el abismo gue lo separa
de los social - patriotas, actualmente colocados
en sus firmes posiciones de wvanguardia en lo
conservacion social v de franca beligerancia con-
tra la iniciada revolucién mundial.

Lenine, como es fdcil percatarse, fué en el
movimienta socialista internacional uno de los
fautores mdximos de la escision con los socia-
listas chawvinistas, mereciendo de estos en di-
wersas oportunidades el calificativo de “disol-
vente".

EL PORVENIR DE LAS MINORIAS
REVOLUCIONARIAS

“La debilidad numérica de los internaciona-
listas verdaderamente revolucionarios?

“Hablemos, pues! Tomemos a ejemplo la Frans
cia del 1700 y la Rusia del 1g00. La debilidad
numérica de los revolucionarios conscientes y
resueltos, que en el primer caso eran los repre-
sentantes de la burguesia — la clase revolucio-
naria de la época — y en el segundo caso eran
los representantes de la clase revolucionaria ac-
tual, del proletariado — su debilidad numérica
era grande. Apenas uno por diez mil y quizas
uno por cien mil de su clase. Y pocos afios mas
tarde aquellas mismas unidades, aquellas mis-
mas minorias asi infimas, arrastraban. tras de
si las masas, millones y millones de individuos.
Por qué? Porque aguellas minorias represen-
taban ‘verdaderamente los intereses de las ma-
sas: porque esa tenia fe en la revolucidn futu-
ra; porque esa estaba dispuesta a servirla con
coraje. La debilidad numérica? Pero cuando
los revolucionarios hacen depender jsu politica
del hecho que estén en minoria o en mayoria?
Cuando en noviembre de 1914 nuestro partido
proclamd la necesidad de la escision con los
oportunistas, declarando que esta escision era
la finica respuesta, correcta y digna, a su trai-
ciom de Agosto de 1014, a muchos esa declara-
cion les parecié una extravagancia sectaria de
gente que~habian perdido todo contacto con la
vida y con la realidad. Después de dos afios, ob-
servad lo que acontece. En Inglaterra la escision
es un hecho consumado, el socialista patriotero
Hyndmann ha debido dejar el Partido. En Ale-
mania ,la escision se extiende siempre mas, ba-
jo los oios de todos. Y como podrian trabajar

conscientémente en el mismo Partido, hombres
que en la mas grande crisis mundial dan respues-
tas diametralmente opuestas sobre la cuestion
mas importante, sobre la tactica actual del pro-
letariado ?

LA SEGUNDA Y LA TERCERA
INTERNACIONAL

“Existen va dos Internacionales: aquella de
Sembat, Sudekum, Hyndmann, Plekhanoff y
Ca. y aquella de Liebknecht, de Mac Lean (el
maestro escocés condenado a trabajos forzosos
por haber defendido las guerras proletarias) de
Hoglud (el diputado sueco condenado a los tra-
hajos forzosos por su agitaciéon revolucionaria
contra la guerra y que fué a Zimmerwald), de
los cinco diputados de la Duma (condenados a
la deportacion perpétua en Siberia por su agi-
tacién contra la guerra). ¥ ni la elocuencia de
los charlatanes del Parlamento, ni la diplomacia
de los hombres de Estado del socialismo podran
unir estas dos ionales. La segunda

: ) G'ﬁ nal, E.\'\zu :
hio, hal sido maldecida (fer i n}'sus

Vandergelde vy Stuning),

do a deshacérs opor
que guiara las masas hacia la realizacion d
idea socialista.

LA INFLUENCIA NEFASTA DE LOS
INDECISOS

“Se nps pide (a los socialistas que se encuei-
tran en Suiza) de moderar nuestras criticas a
los Bernstein, a los Kaustky, a los Longuet etc.,
De mi parte no puedo aceptar el pedido. Ante
todo, mis criticas a los hombres del Centro son
criticas politicas y no personales. Nosotros no
hemos asimilado jamas a los socialistas chau-
vinistas con aquellos del Centro, pero los he-
mos siempre diferenciados. Los primeros han
pasado a la parte de la burguesia y contra ellos
no preconizamos solamente la lucha, pero la
misma escision. Su influencia sobre las masas

no puede ser va salvada; su autoridad esta to-

talmente comprometida, que por todas partes
interviene la policia a defenderlos. Pero los
hombres del Centro, con su propaganda de union
sacra, con su deseo de conciliacién, con sus es-
fuerzos de velar con las palabras las divergen-
cias mas profundas, producen un gran dafio al
proletariado, retardando la quiebra definitiva del
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ascendiente moral de los socialistas chauvinis-
tas, prolongando asi su influencia sobre las ma-
sas, reanimando el cadiver de los oportunistas
de la segunda Internacional. Por todas estas ra-
zones, considero que la lucha contra los hombres
del Centro sea para mi un deber socialista.

LAS FRACCIONES SOCIALISTAS
EN RUSIA

“En cuanto se refiere a mis criticas a Trotz-
ky, yo le he reprochado solamente de haber re-
presentado en Rusia la politica del Centro. He
aqui los hechos:

“Después de Enero del 1912, existe una for-
mal escision en el Partido social - demdcrata
obréro en Rusia. Nuestro Partido (aquel que
se agrupaba en torno al “Comité Central”) acu-
sa de oportunismo al otro, aguel del “Comité
de organizacién” cuyos leaders mas conocidos
son Martoff y Axerold. Trotzky pertenecia al
Partido de Martoff y lo abandond en 1914, So-
brevino la guerra. La fraccién de la Duma de
nuestra tendencia, compuesta de cinco miem-
bros (Mouranof, Petrovsky agot, Badajet,

Samoilof) es depor ?ﬁﬂgﬁa. Nuestros
otan conira

obreros de Petrogn d-/ artici-
|__ T_:r}‘con tés' de industria uerra
cue(shou ica lde gran importancia |para nos-
os, tantd, chanto aquella de la participacion
sterial gn }otr paises) . De otra parnte, es-
gres conociflos & in{luyentes del “Comité de
nizaci6n” se pro or la, “d sa na-
¥ F F F ¥ ¥ ¥ ¥ ¥

cional” y por la participacién en los Comités de
industria de guerra. Martoff y Axerold pro-
testan, se pronuncian en contra, pero no rom-
pen con su Partido, uyna fraccidén de la cual con-
vertida en chauvinista acepta la participacion.
Por esto en Kiental nosotros hemos reprochado
a Martoff de querer representar el integro Co-
mité de organizaciébn mientras, en realidad, no
puede representar que una fraccién. La repre-
sentacion de este Partido en la Duma estaba
dividida (Tchckeidze, Skobeleff y los otros).
Los unos por la defensa nacional, los otros con-
tra. Todos eran por la participacion en los Co-
mités de la industria de guerra.

LA EVOLUCION DE TROTZKY

“Y Trotzky? No obstante separarse del Par-
tido de Martoif, él continla en reprocharuos
de ser disolventes. El evoluciona poco a poco
hacia la izquierda y pide hasta la escisiébn con
los jefes del socialismo chauvinista de Rusia,
pero nada nos dice en definitiva si para la frac-
cion de Tchckeidze quiera la unidad o la es-
cisién. Nosotros somos contrarios, Martoff es
a favor: y Trotzky?

“También en Zimmerwald, Trotzky no quizo
asociarse a la Izquierda, y fué, con la compaiie-
ra Raloud Holst, al Centro. Pero Rolaud Holst
ha escrito luego en la Tribuna de Holanda que
“si Trotzky v los styos quieren conducir ver-
daderamente, la lucha revolucionaria debe unirse
a los leninistas: el “Centro revolucionario es
imposible”.

¥ % % FI® ¥ F F F S

2 La organizaciéon de los Soviets @

Mientras las falsas moticias sobre Rusia con-
tintian invadiendo el mundo y mientras en la
Argentina se habla de la Revolucidn Rusa co-
mo los ciegos puedan hablar de los celores, pu-
blicamos este articulo documentario escrito por
un compaitero digno de la mayor fe v que saco
de las mejores fuentes sus informaciones.

La wtilidad de ‘este articulo consiste en que
los campaiicros podrdn formarse, con su lectura,
una idea clara e inequivoca de la organizacidén
de los Soviets de Rusia.

Cosa tanto mds necesaria hoy, ya que los mis-
mos interesados en criticar la institucion y la
obra de los Sowiets, demuestran un desconoci=
miento estupendo de cuanto se relacione con los
mismos Soviets.

LA DICTADURA DEL PROLETARIADO
Y DE LOS CAMPESINOS

La organizacion del Estado de los Soviets Ru-
508 se diotingue fun.amemaimente de las for-
mas corrientes de parlamentarismo occidental:

hay que observarla y estudiarla, para compren-
der sus cualidades y sus defectos.

Se puede afirmar que en Sud América, la ',

constitucion del Estado de los Soviets es casi
completamente ignorada.

Los Soviets de los delegados de obreros, cam-
pesinos y soldados, creados, en la lucha re-
volucionaria de la democracia rusa, como drga-
nos de combate, llegaron a ser drganos del poder
revolucionario cuando la revolucion triunfd. El
poder de los Soviets es la expresion de la dic-
tadura del proletariado y de los campesinos.

Cada dictadura es el dominio de una o mds
clases sobre las otras: ella concede a las clases
dominantes mayores derechos que a sus adver-
sarios. Esto aparece evidente en un periodo de
revolucién, cuando la clase dominante esti ame-
nazada de todas partes por sus adversarios. =

En una sociedad dividida en clases, el Estado
¥ su poder no son sino un instrumento de domi-
nio de las clases poseedoras sobre las clases
poseidas y oprimidas.
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Y es por esto que todo poder de Estado no
es otra cosa que una dictadura, abierta o enmas-
carada, dulce o dura. Cada vez que el poder
dominante esti amenazado, esta dictadura arran-
ca su mascara de legalidad, limita todas las li-
bertades y garantias constitucionales, establece
un régimen excepcional y el poder asume el ca-
ricter neto de una dictadurd.

DICTADURA REVOLUCIONARIA
O DICTADURA
. CONTRA - REVOLUCIONARIA

El Gobierno de los Soviets nacid en la lucha
revolucionaria del proletariado y de los cam-

pesinos, pobres contra la burguesia. Después de-

haberse aduefiado del poder, estas dos clases
hasta entonces explotadas, no podian estable-
cer sino un régimen de dictadura, ya que su po-
der estaba amenazado de todas partes por sus
adversarios que “conspiraban y conspiran ahn
constantemente fomentando insurrecciones con
ayuda del extranjero, con el fin de restablecer
el antiguo régimen.

Y es por esto que el Gobierno de los Soviets
no es sino el érgano de dictadura del proleta-
riado y de los campesinos sobre las clases que
los explotaron hasta ayer, es decir, contra los
capitalistas y los grandes propietarios de la-
tifundios.

Los revolucionarios rusos reconocen franca-
mente este hecho. Ellos declaran que esta dic-
tadura podrd v deberd desaparecer apenas las
fuerzas de la contra-revolucion seran despeja-
das. Entonces desaparecera la division de las
sociedddes en clases; cuando el régimen socia-
lista se habri consolidade. Hasta entonces, el
régimen de dictadura es inevitable: la dictadura
de la burguesia sobre el proletariado, o vice-
versa. En todos los paises que hicieron la l-
tima guerra, en todas las democracias ecciden-
tales y en las repablicas americanas reina ac-
tualmente la dictadura de la burguesia. Y en
Rusia, en caso de caida del poder de los Soviets
no puede esperarse un régimen de libertad y
de democracia, £

El poder de los Soviets no podrd ser substitui-
do que por una dictadura contra-revolucionaria
neta y franca de la burguesia, de la cual hemos
visto los horrores en Finlandia, en Ukrania y
en la region del Dom.

LOS SOVIETS, GOBIERNO DIRECTO

DE LOS OBREROS Y
DE LOS CAMPESINOS

~ Siendo un instrumento de la dictadura del pro-
letariado y de los campesinos, este poder reco-
noce los derechos politicos solamente a estas
dos closes.

Por lo mismo el derecho de eleccién y de ele-

gibilidad en los Soviets se concede solo a ague-
llos que sacan los medios de existencia de un
trabajo productive o de utilidad pitblica, es de-
cir a los obreros de cualquier categoria emplea-
dos en el comercio, en la industria y en la agri-
cultura, o al servicio del Estado. Estin priva-
dos del derecho electoral todos los que emplean
un trabajador asalariado con fin de lucro, que
viven de la renta de un eapital, los intermedia-
rios y los agregados a los cultos religiosos.
Cada civdad o aldea clige su soviet de dipu-
tados obreros o campesinos: todo el poder en
esta ciudad o aldea, pertenece a este Soviet.
Todas las autoridades locales (racionamiento,
limpieza, instruccién piablica, ect.) vienen nom-
bradas por &l y funcionan en su nombre y ba-
jo su direccién. Cada grupo de aldeas que for-
ma un Cireulo Administrativo (*Voloste”) tie-
ne su Congreso de Voloste, compuesto por to-
dos los delegados de los Soviets de todas las
aldeas de este Circulo y es a este Congreso que
pertenecen todos los poderes sobre el territorio
del Circulo. Varios Cireulos forman un Distri-
to, gobernado por un Congreso del Distrito,
compuesto de delegados elegidos por los So-
s aldezs. El Congreso delfIi

trito se ne-en la citidad sede del Distritd. |
Las gindades gue tienen mi - 10.000 fabi

Departamentos,

stin goberna
elegados obr
Departamemtags to: 165 por los So-
viets de los Distritos y de las ciudades indepen-
dientes con mas de 10.000 habitantes.

Los gemstvos y municipalidades del antiguo
régimen vienen anulados: sus intereses son diri-
gidos por los Colegios especiales, formados por
los Soviets. Las grandes ciudades, como Mosc,
Petrogrado, etc,, tienen sus propios Soviets, in-
dependientes de los Congresos de los Departa-
mentos. |

Los Soviets se reunen de vez en cuando, para
tomar las decisiones mas importantes. Para los
asuntos de menor cuantia, los Soviets forman
Comisiones ejecutivas numerosas.

Los asuntos generales son evacuados por la
presidencia de las comisiones ejecutivas.

EL CONGRESO DE TODOS LOS
SOVIETS ES LA AUTORIDAD SUPREMA

Los diputados de todos los Soviets no son ele-

gidos mas que por tres meses. Las elecciones .

en las oficinas y en las fabricas son proporcio-
nales al ntmero de obreros. Los desocupados
realizan su eieccién aparte. Cada delegado pue-
de ser reelecto o reemplazado en una eleccion.

Cada tres meses al principio, y ahora cada
seis meses, segun la nueva ley, se reune el
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Congreso de tedos los Soviets de Rusia, que es
la suprema autoridad del pais.

Los delegados de este Congreso son electos
por los Congresos de todos los Soviets de Ru-
sia, y pueden reunirse excepcionalmente.

El Congreso de todos los Soviets elige un
Comité Central Ejecutivo, compuesto de 200
miembros, el cual gobierna el pais en los in-
tervalos de los Congresos. Durante este periodo
todo el poder pertenece a ese Comité.

Para los diferentes ramos de los asuntos de
Estado, fueron creados, en substitucién de los
antiguos Ministerios, las Divisiones del Comité
Central Ejeculivo, cuyos miembros son elegidos

£ &£ & & & & & £ & £

Este articulo fué enviado por sw awtor al For-
ward (jAdelante!) de Bostdn, Albert Rhys Wi-
Hiams abandond la Rusia no hace mucho tiem-
po: es un pastor protestante y nadie puede, por
esa thisma rasén, sospechar en él la menor par-
bla de
nstata-
historico
Mmani=

llegan

itra la
r ciento del

Esti en cambio puesta muy poco en relieve la
simpatia de los restantes 85 por ciento hacia
la Revolucién y los Soviets.

Las apreciaciones sobre las fuerzas de los So-
viets son disparatadas; he aqui, entonces, los
hechos : .

1.—El Gobierno de los Soviets, saboteado por
la burocracia y por los intelectuales (Intelli-
ghenzia), boicoteado por la “Entente” y casi
guillotinado por Alemania, ha sido capaz de vi-
yir y de mantenerse mas de un afio. Muchos
otros gobiernos rusos han formulado sus pre-
tensiones a la soberania de Rusia, pero ni un
representante de estos gobiernos se ha atrevi-
do en poner el pie en territorio ruso.’ Si algu-
no de ellos se hubiera atrevido, habria sido
arrestado como un delincuente contra el dere-
cho comumn.

2—0uince mil personas bajaron a las calles
de Petrogrado a realizar una manifestacién por
la Asamblea Constituyente, cuando para esta
asamblea era cuestion de vida o de muerte. Me-
dio millén de manifestantes han mvadido las
calles, con frecuencia, también cuando para los
Soviets no era seguramente cuestion de vida
o de muerte.

3—Los Soviets tienen no solo el apoyo de-

por ¢l Comité C. Ejecutivo. Son estas Divisio-
nes que dirigen los asuntos de Estado.

No hay presidente en la Repiblica de los So-
viets.

Esta es, expuesta con mucha brevedad, la or-
ganizacion original de los Soviets Rusos: estos
drganos de lucha revolucionaria y de dictadura
del proletariado y de los campesinos.

Han nacido en la revolucién; y es en estas cir-
cunstancias de lucha que ellos han podido vivir
y desarrollar su actividad y es en el conjunto
de estas circunstancias revolucionarias que se
debe juzgarlos.

!!&#itéétk.&

&2 @& La fuerza; de los Soviets & @

los bolschevikis y de los socialistas revolucio-
narios de la izquierda, si no que estin apoyados
por todos los partidos politicos ruses, a excep-
ciom de los Cadetes.

I.a diferencia entre los partidos socialistas de
izquierda y derecha estd precisamente en esto:
la izquierda sostiene a los Soviets coino poder
gubernative fundamental, mientras la derecha
cree que ellos deban representar un papel se-
cundario.

Cuando fué derribado el Soviet de Vladi-
vostok, fué constituido el gobierno siberiano
con una fuerte representacion de la derecha.
Uno de los primeros actos del nuevo gobierno
fué de llamar a los Soviets para que se recons-
tituyeran, lo que los aliades reprobaron como
tictica equivocada. Pero el hecho se habria re-
petido por toda la revolucion rusa, determinando
dos gobiernos: el Gobierno provisorio, detentor
de una autoridad aparente, pero sin poder efec-
tivo y los Soviets, sin autoridad nominal, pero
ejercitando un\puder en continuo incremento.

Los Soviets se han radicado demasiado pro-
fundamente en el afecto del pueblo, porque sea
atil tentar nuevamente este experimento de dua-
lismo gubernamental.

4—El Soviet de Vladivostok fué derribado
el 20 de Junio. Un mes después se convocaron
las nuevas eclecciones. Como las fuerzas alia-
das ocupaban la ciudad y los [raders bolschevi-
kis estaban en la carcel; las elecciones eran con-
sideradas como una lucha entre la Union so-
cialista moderada vy los Cadetes: el escrutinio
arrojé 4.000 votos para los Cadetes, 5.000 para
la Unién Socialista y 12.000 a los Bolschevikis.
Los Boischevikis habian obtenido, ellos solos, mas*
votos que todos los otros partidos juntos.

Antes ‘que fuera' derribado el Sowiet, los

Bolschevikis eran débiles en Vladivostok. Des-
pués, miles y miles de ciudadanos se alistaron
con ellos, inclusa toda la organizacion de los

O L Y
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jovenes socialistas. Fué la expresion de Ila
glorificacién instintiva del martirio y la expre-
sibn del resentimiento contra la intervencién
extranjera,

El lado trigico de la cuestion esti en ésto,
que precisamente cuando los Bolschevikis, bajo
el peso de la responsabilidad del poder, se vol-
vieron moderados, conciliadores y dispuestos a
cooperar con los otros elementos, ellos fueron
transformados en extremistas e irreconcilia-
bles. Fué asegurado para ellos un nfievo poder
sobre las masas. El fanatismo revolucionario
fué exasperado en sus espiritus y el antagonismo
de la vida econd6mica, €s més fuerte que antes.

La muerte de cada campesino que caiga, vol-
teado por los fusiles aliados, no hace sino arrai-
gar mis profundamente el sentimiento de leal-
tad hacia la institucién.

El Soviet puede ser suprimido, pero no pue-
de ser destruido: se reune secretamente y se
vuelve objeto de devocion religiosa.

Los elementos mas combatives, mis capaces,
mis jévenes — los que constituyen el porvenir
del pais — estin concentrados en los Soviets.
:Cual es la base de esa lealtad hacia los So-
viets? El Soviet es una organizacidén estatal
sencilla, que los obreros y campesinos compren-
den facilmente.

Es una institucién tan natural, que estallada
la primera Revolucién y destruido el orden an-
tiguo, los Soviets se constituyeron espontanea-
mente en cada ciudad, en gada aldea, y se esta-
blecieron en toda Rusia,

Ellos han dado la tierra a los campesinos y
a los obreros el registro de las minas.

Pero, mis que todo, ellos han dado la libertad
al pueblo y un sentimiento de la conciencia
humana y un instrumento con que los campesi-
nos v los obreros pueden trabajar por sus pro-
pias finalidades.

Con los Soviets, las masas han conquistado el
poder politico y las masas juzgan que los So-
viets han funcionado bien.

Respecto a las faltas y a los errores de los
Soviets, ellos conservan la misma actitud que
con sus propias faltas y errores: son indulgen-
tes. \

Las tentativas de conmover las masas, acu-
sando de corrupcion a los leaders de los So-
viets, desacreditan solamente a los que de esos
medios se valen. La tentativa fué hecha en
Julio y Agosto del 1917,

Pero cuando fueron presentados los documen-
tos de la acusacidén contra los jefes, la senten-
cia del pueblo fué "no culpables” y las masas
.se pasaron con mayor celeridad al bolschevi-

1$mo.

Con respecto a la Rusia Central, es necesario
elegir entre estas dos politicas coherentes:

1.—Los aliados harin una expedicién mili-

tar tan poderosa de aplastar los Soviets, im- |

pedir que vuelvan a surgir y substituirlos con la
otra autoridad: la monarquia, los gemsivas, la
Duma, apoyada por las bayonetas extranjeras.
Se obtendria una calma superficial a cualquier
precio, pero se determinaria también una at-
mosfera de antagonismos de clase tal de rendir
imposible cualquier organizacién de la Socie-
dad.

Esta chocaria continuamente contra la conspi-
racion de los elementos mas jévenes y cumiba-
tivos de Rusia y contra el sabotage del régimen
ejercido por una parte de los campesinos y per
la totalidad de los obreros.

(El Soviet Central de los Ferrocarriles, ele-
gido por todos los ferroviarios, estad compuesto
por 28 boschevikis, 10 socialistas revoluciona-

rios de la izquierda y sélo 4 miembros de dos

partidos de la derecha). Este sabotage se prac-
tica actualmente en Siberia, donde los Soviets
no estin atn demasiado desarrollados.

Apenas las tropas cxtranjeras se habrin re-
tirado, la Revolucién volveri a empezar. Los
obreros y campesinos restablecerin su propia
organizacion

~Estade, Ja que ha sido aprobe
¥y experimeritada ellos: el Gobierno del los

cion: ellos
cabo la obra Struccién.”

De todas maneras, si ellos son incapaces en
organizar a Rusia, ellos mismos, necesariamen-
te, abriran el camino a los partidos moderados.
En este caso, el cambio no determinaria la re-
vuelta catastréfica que vendria en cambio de-
terminada por la otra politica.

ALserTo REYS WILLIAMS.
& &£ £ &£ & £ -$& 6 S .8

El juramento de los ¢ ¢« =
4+ ejércitos revolucionarios

Los soldados del gobierno de los Soviets ha-

cen Juramento con estas palabras:

1.—Yo, hijo del pueblo trabajador y ciudada-
no de la Repiblica de los Soviets, me enrolo
en el ejército de obreros y campesinos.

2—Prometo, frente a la clase obrera de Ru-
sia y del mundo, respetar mi condicién de sol-
dado; hacer a conciencia la instruccién militar
y defender los bicnes del ejército y del pueblo y
custodiarlos como a las pupilas de mis ojos.
.3—Prometo observar estrechamente la  dis-
ciplina revolucionaria y obedecer, sin discu-
sion preventiva, las érdenes de los comandantes
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designados por la fuerza del Gobierno de obre-
ros y campesinos. ‘

4—Prometo . abstenerme de toda accidén que
pueda atentar al buen nombre de los ciuda-
danos y de la Repiiblica de los Soviets; con-

‘sagrar, ademds, todos mis pensamientos y mis

actos al ideal que consiste en la emancipacion
de todas las clases trabajadoras.
5—Juro — a la llamada del Gobierno de obre-

£ O TR DO DO Sy YR VIR ANRT Pyt

ros y campesinos — exponer mi vida para
defender la Reptiblica de los Soviets contra
cualquier peligro, de cualquier parte que venga
y dar todas mis fuerzas y mi vida en la lu~
cha por la Repiiblica Rusa, por el Socialismo y
por la fraternidad de los pueblos.

6.—Si faltara a las obligaciones aqui expues-
tas, todos me desprecien y las duras leyes del
régimen revolucionario me aplasten.

£ & & & & & & & & %

Los socialistas Japoneses a los Bolschevikis

Mientras el naciente imperialismo capitalis-
ta japanés desembarcaba fuerzas wmilitares en
Siberia con el deliberado propésito de contribuir,
en comin con los gobiernos de la “Entente” a
derribar la organmizacion de los sowviels v apode-
rarse de regiones que son una fuente de rigue-
sa, los socialistas japoncses dirigian el siguien-
te manifiesto a los companeros rusos.

“A los compafieros rusos.

“Desde el principio de la revolucién rusa, nos-
otros hemos seguido ¢ ntusiasmo i

al acto pueda
K-.Q vuestra ré
114 debilidad numgrica nos
impida desviar el peligro que os amenaza de par-
te de nuestro Gobierno. No os podemos ayudar
erl manera algwel perseguidos como estamos.
Pero os asegurame® que el rojo simbolo de la
revolucion flameari prontd en ¢l Japén.

Os mandamos copia de la mocién por nosotros
aprobada.

El Comité Ejecutivo de los socialistas de To-
kio » Yokohama.

MOCION DE LOS SOCIALISTAS
JAPONESES

“Nosotros, socialistas del Jap6n ,reunidos en
Tokio, expresamos nuestra profunda simpatia

por la revolucibn rusa, a la cual rendimos ho-
‘menaje.

“Nosotros reconocemos que la revolucién rusa
si al principio parecié una revolucion politica
de la burguesia contra el absolutismo, efectiva-
mente es tina revolucion del proletariado con-
tra el régimen capitalista,

“La transformacion de la revolucion rusa de
politica en social interesa mo solo a los socialis-
tas rusos, pero a los socialistas de fodo el mun-
do. :

“En todos los paises, el orden capitalista ha
logrado el mas alto desarrollo, culminando en

un imperialismo desenfrenado. A menos que no
quieran ser engafados por los ideblogos del
imperialismo, los socialistas de todos los paises
deben firmemente desear la reanudacion de las
relaciones internacionales, v, todas las fuerzas
del proletariado internacional deben ser dirigi-
das contra nuestro enemigo comfn: el capita-
lismo internacional. Solamente asi los trahaja-
dores seran capaces de cumplir su mision histo-
rica, Los socialistas de Rusia y de todos los
paises deben hacer lo posible para inducic y
ayudar a los trabajadores de los paises belige-
rantes a fin de que sus ataques converjan, 2o ya
contra los otros trabajadores, pero conira Ia
clase dominante del respectivo pais. Nosotros
tenemos fe en el heroismo de los socialistas ru-
sos y de nuestros compafieros de todo el iun-
do. Y estamos convencidos que el espiritu re-
volucionario se difunda por todos los paises”.

LOS COMENTARIOS DE LA
“PETROGRAD PRADVA”

“Los socialistas japoneses se oponen a la se-
gunda guerra ruso-japonesa como lo han he-
cho por la primera. Todos nosotros recordainns
las protestas formuladas por los socialistas ‘ja-
poneses cuando su gobierno comenzd la guerra
de Crimea en 1go5. Sabemos como aquellas
protestas provocaron una serie de persecucio-
nes contra aquellos compafieros. Durante e in-
mediatamente después de la guerra el Tiobierno
japonés no quizo suscitar desagrado, pero mis
tarde las organizaciones socialistas fueron di-
sueltas v sus componentes arrestados v conde-
nados. No obstante, el socialismo no ha nwerto
ni aun en el Japon. Pequeios grupos socialisias
existen en algunas ciudades, como Tokio ¥
Yokohama. La carta enviada por los grupos de
estas dos cindades 1o prueban. Estos prupos pro-
testan contra la intervencién militar japonesa en
Siberia y se adhieren al programa boscheviki.-
Es una gran satisfaccion para nosotros, que los
socialistas del pals mas reaccionario del mundo
expresen un tan claro concepto sobre el impor-
tante problema de la revolucién mundial. Igual-
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mente satisfechos estamos, que la idea bolsche-
vikis encuentre una tal influencia sobre los tra-
bajadores japoneses. En el Japén, enfurece la
reaccién y prohibe hasta las publicaciones so-
cialistas. Pero en los fltimos afios las huelgas
se produjeron por centenares. Algunas de es-
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La uniéon revolucionaria rusa
contra la burguesia interna y externa

2 2 2 a 2

Paya los que atin permanecen dominados por la
creencia, um fanto interesada, del “incolmable
abisme” qite separa a las fracciones revoluciona-
vias rusas con los bolshevikis, le recomendamos la
lectura, en particular, del primer documento ¥
parte del segundo, donde se dejo establecido, sin
lugar a dudas, que lo,.. filantrépica balsa de
occidente para lograr restawrar, en Rusia, el ré-
gimen burgués que responda a sus intereses, de-
berd franquear la unién efectiva de todas las
fracciones revolucionarias, expanentes extraor-
dinario de witalidad 3 energio. ... <. ... +1on.

LOS SOCIALISTAS REVOLUCIONARIOS
Y LOS BOLSHEVIKIS

Fl ejéreito bolsheviki ha ocupado recientemen-
te Ufa, la ciudad donde en el pasado Septiembre,
la mayoria de los diputados de los Constituyentes,
busearon de constituir un nuevo gobierno pro-
visorio. Este gobierno, refugiado en Onisk con-
fi6 el poder al Directorio de los Cinto, presidido
por Arksentier. Como es notorio, el almirante
Koltchak derribé el directorio y proclamé su dic-
tadura.

Ahora la presidencia del Congreso de los di-
putados a la Constituyente ha trasmitido al so-
viet bolsheviki de Ufa la copia de la siguiente
comunicacion :

“La lucha de los socialistas revolucionarios es-
taba dirigida contra un poder que se encontraba
en contacto directo con los alemanes.

“Pero ahora, después de la derrota de Alema-
nia v la intervencién en Rusia de las Potencias
victoriosas, esta intervencion asume siempre mais
el cardcter de un socorro acordado por la burgue-
sia de aquellas Potencias a la reaccion burguesa
rusa. Para nosotros es necesario cesar la lucha
contra los bolshevikis. El golpe de Estado de
Koltchak en Onisk ha definido claramente la
situacién. Después de este golpe de Estado, se ha
constituido un Comité secreto de los miembros de
la Constituyente v conforme a las decisiones del
Congreso ha comenzado a organizarse la lucha
armada contra Koltchak vy contra la reaccion en

. Siberia. .

“En efecto, en las circunstancias presentes la

fucha contra los bolshevikis se transforma en

tas fueron ahogadas con la fuerza armada, re-
sultando muertos y heridos. El pufio armado del
Mikado ha caido pesadamente sobre los prole-
tarios japoneses. Nosotros saludamos a nues-
tros compafieros y nos alegramos de su simpa-
tica adhesion”.

se;t"s'ceegs
RS SR S

sangrienta lucha civil, y en lucha contra una par-
te de los obreros y de los campesinos. En conse-
cuencia, se busca de reclamar del frente actual
las tropas adheridas a la Constituyente, para di-
rigirlas contra Koltchak, y de iniciar negociacio-
nes con la comandancia de las tropas bolshevikis
a objeto de poner fin al conflicto ¥ de unir todos
nuestros esfuerzos contra el dictador de Onisk.™

La comunicacién termina con la propuesia de
unir todas las fuerzas socialistas rusas para re-
sistir a la intervencion extranjera y de consti-
tuir un gobierno de mallcmn entre Bolshevikis
y socialistas r rios, responsables apte

puesto que el p cte-ha-da 3
ba suficiente de ser indispensable para obtener

la victoria contra la burguesia,
Sobre estas bases el soviet de Ufa ha unc:ado

las_ negociaciones con los delegados de la cons-

tituyente.

Gino Bia, militante durante dies anos en el

Partido Socialista revolucionario, escribe con
motivo de la unién revolucionaria en Rusia lo
siguiente :

“Fl haber vivido y seguido de cerca, por casi
un decenio, todos los diversos movimientos poli-
ticos rusos y en especial modo aquellos que se
verificaron después de la Revolucion de Marzo
1917, me da derecho a entretenerme sobre este
argumento que apasiona todo el mundo.

“No es cierto que el actual acuerdo llegado
entre bolshevikis y socjalistas revolucionarios
sed una una rendicién voluntaria de estos ulti-
mos : este acuerdo que al mas facil profeta no
le habria resultado dificil preconizar, era inevi-
table.

“La disidencia entre los dos partidos, consistia
tinicamente en quien debia regir las riendas del
poder, peéro idéntico permanecia el programa,
idénticas las finalidades.
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"“Los bolshevikis insistian en que el poder
fuera ‘dado a los soviets, los socialistas revolu-
cionarios insistian, en cambio, que este poder
fuera dado a la Ucereditelnoie Sobranie, esto
es, a la Constituyente, v tal era el argumento de
las interminables y apasionadas discusiones que
todos los dias, y hasta horas muy avanzadas de
la noche, sucedian en Petrogrado y en otras
partes, en los circulos politicos y privados y en
las mismas calles de la ciudad.

“Los socialistas revolucionarios no tenian fe
en los métodos del Gobierno Sovietista y decian:
Queremos veros en la prueba, y los bolshevikis
respondian: Dejadnos hacer, y lograremos per-
suadiros!

“La formacién ahora ha venido, y con el men-
cionado acuerdo se ha creado un blok formida-
ble de fuerzas socialistas, que no ecreo exagerar
juzgandola no inferior a 120 millones de per-
sonas de ambos sexos, desde el profesional al
mas humilde obrero; yvo preveo que de tal acuer-
do surgird una constituyente por organizaciones
y la nueva Rusia con sus inmensas riquezas, se
pondri.a la cgheza de la Europa renovada.

erjcontrar-

“Aprovechando la opog

a,| con-
isla-

81‘1 que

habian

es bueno y generoso.

“Quien ha wivido las trigicas jornadas de
marzo de 1917 lo puede atestiguar; se ha visto
las calles invadidas por soldados revoluciona-
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rios, recorridas por camiones, cargados de sol-
dados, marineros, obreros, estudiantes armados,
conducidos por jovenes rubias encendidas por
el sagrado fuego revolucionario que sefialados a
golpes de fusil por los sostenedores del régi-
men czarista antes de responder al fuepo gri-
taban a los transeuntes de retirarse o de arro-
jarse a tierra para no ser heridos.

“Se han visto millares de soldados vivaquear
por las calles, tres dias y. tres noches, dormir
sobre la nieve helada pero ninguno penetrar en
las casas a arrasar y desvalijar atendiendo pa-
cientes,. que la poblacién les llevara un poco
de alimento para saciarse.

“sPor qué entgnces arrojarse contra un pue-
blo semejante o los partidos que lo han guiado?”

El Partide Socialista Revolucionario se en-
contraba dividido en tres fracciones; la izquier-
da, el centro y la derecha. La divisién se pro-
dujo a raiz de la revolucidn maximalista de no-
viembre de 1017 en que los de la isguierda ca-
pitaneados' por Maria Spiridonova y Kamkoff
se adhirieron a la revolucién prestando su de-
cidido apoyo a los bolschevikis y participando
con ellos al poder.

El centre que como se ha visto acuerda de
unirse a los bolshevikis, esta capitaneado por
Victorio Cernoff, y es llamado centro para distin-
guirse de un pequefio nicleo gue constituye la
derecha, dirigida por el ex-terrorista Savinkoff
que oponia la defensa de la Patria al programa
de Zimmerwald. Cernoff, ex-ministro de agri-
cultura del primer gabinete de coalicion de Ke-
rensky que abandondé por la orientacidén anti-
socialista de su gobierno, se puso luego en opo-
sicion al régimen maximalista y en particular
contra los comisarios del pueblo. (N. de R.).

& sl Rl R S R

&2 & El internacionalismo del alma rusa & &

"La democracia revolucionaria rusa no tiene
mayor interés en ser patriota. La esencia del pa-
triotismo, del amor del pueblo para si mismo
(y en un momento en qgue esti comprometida
la existencia misma de este pueblo) es un fe-
nomeno extraordinario, finico en la historia del
mundo. Se asemeja esto a la locura, como si to-
do el pueblo se sintiera presa del ansia de sui-
cidio, del exterminio de si mismo. ;Y somos
quizas realmente locos o salvajes? ;0O sere-
mos mas bien santos? Yo ereo que sea este el
resultado de nuestra naturaléza primitiva y gro-
sera. Hemos tenido, sin embargo, el 1812 y el
1813. En esa época, el pueblo habia dado prue-
bas de patriotismo: entonces, el amor de pa-
tria habia salvado la Rusia. ;Nos habremos
vuelto tan salvajes; desde entonces a hoy? Qui-
zas, Kl salvajismo es un producto de la escla-

)

vitud. La ausencia de amor hacia -la patria
es la enfermedad de los esclavos; los esclavos
no tienen patria.

L.a conciencia rusa, la inteligencia rusa se
han encontrado en una situacién tragica. Ellas
odiaban, con un odio justo y santo, la autocracia
Tusa.,

La autocracia no era un auufaz sobre el ros-
tro de Rusia; no era una fortuna exterior sino
que era la esencia intima, el alma de Rusia. Rusia
estaba compenetrada por la autocracia. En el
campo empirico, ésta habia corraide como una
cadena los huesos de Rusia. Y he aqui—que ahora
los huesos se rompen al mismo tiempo que la
cadena.

En el campo metafisico, la autocracia ha-
bia corroido el alma de Rusia. El pueblo creia
realmente que el zar descendiese de Dios. No
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se puede en tres dias perder una fe secular,
Esta fe era el alma de Rusia y he aqui que a
Rusja se le arranca su alma.

La inteligencia rusa tenia una Rusia ideal y li-
bre, v detestaba la Rusia real y esclava. La
amaba y la detestaba. Nuestro amor por Ru-
sia era un amor gue odia.

La .antocracia fué derribada. Y pareceria ya
posible ahora amar a Rusia libre: amarla sin
condiciones. ;Cdémo es que no existe aun el
amor? ;Dué es lo que nos impide amar nueva-
mente a Rusial?

Al principio, la revolucidn rusa no era la obra
de una sola clase, sino de toda la nacién: ella
era patridtica. Fué la inteligencia rusa la que
habia concebido la idea de la revolucion nacio-
nal v no de la revolucién de clase.

Sin duda alguna, la revolucién rusa ha na-
cido del patriotismo revolucionario, del amor de
patria. La autocracia arrtindé a Rusia, en la
guerra. Y para poder salvar a Rusia en ple-
na guerra, no una clase, sino todo el pueblo se
ha erguido eén un arranque de patriotismo. Pe-
ro ha durado sélo los primeros tres dias. El
amor por Rusia brillé con luz deslumbrante, co-
mo un relampago: rompié sus cadenas y se. apa-
g6 también como un relimpago. Hemos queda-
do nuevamente en las horribles tinicblas. Es
entonces que aparece la férmula astuta y em-
bustera, una férmula que se arrastra corrup-
tora en su doble sentido: en cuanto. Se puede
amar a Rusia, en cuanto ese amor no se¢ oponga
a la Internacional.

A pesar de todos los errores y todos los exce-
sos del internacionalismo, hay en &l una verdad
absoluta: la negacién también absoluta de Ia
guerra. Y la coincidencia entre esta verdad del
internacionalismo y la profunda naturaleza na-
cional rusa es sorprendente.

Leén Tolstoy expresaba mejor que nadie es-
ta naturaleza rusa. Un eterno disgusto meta-
fisico y psicologico contra la violencia, consi-
derada como sistema, como procedimiento de Ts-
tado; un anarqguismo innato, natural, constitu-
yen realmente la caracteristica nacional rusa.

El problema de la guerra, ligado indisoluble-
mente al problema del patriotismo, ha choca-
do contra ese caricter nacional. No todos los
rusos — civiles ¥y militares — no' querian la
guerra, por decir asi, fisicamente. Para nosotros
la guerra es la antropofagia. No se puede ya com-
batir, y es necesario sin embargo combatir, ¥
hoy. mas que nunca. Nosofros somos la dl-
tima, la raza mds joven de la historia del mun-
do y esta dltima etapa evolutiva de la naturale-

& 2

za humana constitfuye nuestra caracteristica par-

ticular.

Somos salvajes, no tenemos leyes:
No admitimos suplicios ni penas,
La sangre y las ldgrimas nos horrorizan.

(Puschkin, “Tzigany”).

En el pueblo ruso nétase una falta sorprenden-
te de todo imperialismo, de todo espiritu de
conquista y de rapacidad. Hasta en los tiempos
de la autocracia, nuestro imperialismo era dé-
bil. El imperialismo autocritico no es ruso en
su origen, si no alemin, El ruso es una mala
copia, o mejor, una caricatura.

El imperialista Miliukow, hombre de media-
na talla, se ha transformado para nosotros en
un gigaute de cuentos. Pero ;qué répresenta
uno o 40.000 de los Milinkow imperialistas fren-
te 2 un s6lo Ledén Tolstoy internacionalista?

No es Miliukow, es Taolstoy quien define el
cardcter macional ruse.

Nosotros sentimos el ansia dé paz hasta lle-
gar a nuestro propio exterminio, hasta el sui-
cidio.

Si. el i

X ah%act i

es un rasge. nacional ruso A

Amar a Rusia significa amar esia 1
particularidad: este internacionalismo interior,
la negacién absoluta de la guerra, la afirmacion

absoluta de la paz y de la fraternidad de los'

pueblos. Para los rusos, para los eslavos el
mundo es la paz, el estado de paz.

Fs necesario que nuestro internacionalismo
cese de ser tedrico, contemplativo, mitolégico,
oriental, para trocarse en real, préctico, verda-
dero, europeo: ¢l debe entrar en la historia.
Mas para esto, se¢ necesita que Rusia exisia co-
mo una fuerza real en la historia del mundo;
mientras actualmente parece que Rusia no exis-
la ya,

Debemos entenderlo una vez por todas: no
es Rusia la que esti hecha para la revolucifn,
sino la revolucién para Rusia: no se trata de
salvar antes a la-revolucion y luego a Rusia;
en primer lugar, Rusia, vy luego, la revolucién.

Drsitrr MEREKOVOSKIL
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Documentos impresionantes 2 2 & 2 & &
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Agencia Telegrdfica de Petrogrado (P. T. A.) '

Oficina informativa de Berlin

BERLIN: S§. W. 68

27 DE JULIO DE 1918,

ATENCION: Segun la 6rden de la Comandancia Superior de las fronteras, todas
las notlicias gue aparecen en la P. T. A. estin sometidas, desde hoy, a censura.

Un buen companero nos ha enviado, traduci-
dos del original alemdn, los telegramas que win
a continuactin,

La importancia de estos a‘orumcntas esti en
que .a través de ellos
conocimiento de la
lrucc:rin e c.rrd réaligando en Rusia

i lm{.‘ de la firma auriymj‘a
ifiete——\
1

MOSCOU, JuIio 25, — lLa comunicacién de
Estocolmo que el hijo del ex Zar se encuentra
en Tobolsk, bajo la defensa de los. Checo-Eslo-
vacos ,es desmentida.

MOSCOU, Julio 24. — Todos los militares
extranjeros, durante ¢l cumplimiento de sus
asuntos y negocios en Rusia, no tienen derecho
a usar uniforme.

MOSCOU, Julio 24. — El ferrocarril militar

-georgiano que se extiende desde el Norte del

Caucaso hasta la Trascaucasia, desde el cerro
Kasbek, hasta la estaciéon Mzjet, ha sido ocupa-
do por los campesinos sublevados, secundados
por las tropas de los Soviets, Estos altimos hace
ya un mes que alcanzaron el desfiladero de Dae-
jal. Los campesinos georgianos se sublevaron
contra la disposicion que adjudica a los propie-
tarios-latifundistas una cuarta parte de la cose-
cha. La ciudad Zjinvali ha sido tomada y puesta
a lag Ordenes de las fuerzas de los Soviets, ha-
biendo sido capturado durante la accidn el si-
guiente botin: 4 cafiones, 4 ametralladoras, 2
lanza hombas, 400 fusiles, un tren entero de mu-
niciones y 200 prisioneros. I’el mismo modo ha

sido tomada la ciudad mds grande, Gudanty, ha-
biendo sido conquistados 6 fuertes. Las tropas
bolshevikis asediaron la capital del distrito,
Sugdidsk. |

MOSCOU, Julio 24. — De Inglaterra llegd
una proposicion, de' dejar buques con desplaza-
miento total de 300.000 toneladas, con el objeto
de mandar a Rusia mercaderias, en cambio de
materias primas. .

MOSCOU, Julio 27. — La comunicacién so-
bre el ajusticiamiento de Maria Spiridowna y
de Kamkow se desmiente categéricamente. La
P. T. A. llama otra vez la atencidén sobre la fal-
sedad maligna de las noticias de FEstocolmo,
donde se encuentra Bourzew, gquien ya hace mis
de un afio, lleva sistemiticamente una campafia
calumniosa contra los bolshevikis.

MOSCOU, Julio 27. — La P. T. A. esta auto-
rizada a declarar que las cindades abajo citadas,
de Rusia, estin en las manos del Gobierno de los
Soviets: laroslav, Vologda, Kasan, Volsk,
Spassk. !

MOSCOU, Julip 26, — La centralizacién del
intercambio con las aldeas alcanzéd en las manos
del estado grandes. resultados. El Comité cen-
tral de la industria textil hizo, por intermedio
del comisariado de aprovisionamiento, la si-
guiente distribucién en las aldeas: en Febrero,
9300 fardos de género; en Marzo, 33.700 ¥ en
Abril, 61.800. En cuanto al enorme desarrolio
de la organizacién social del intercambio de
mercaderias, todo ¢l comercio ‘grande en gene-
ral; en Moscou y en otras ciudades, esta nacio-
nalizado. Todos los negocios por mayor estin
sellados; se reciben diariamente adhesiones, y
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las mercaderias se: entregaﬁ a los apoderados del
Comité Central de la Industria Textil.

MOSCOU, Julio 26, — La organizacin de los
nuevos juzgados, locales y de distrito, esta ter-
minada en las dos terceras partes del territorio
de la Repiiblica Rusa.

MOSCOU, Julio 26. — Las usinas mis gran-
des de Rusia: la de locomotoras y coches ferro-
carrileros de Briansk, de Sormovo, Fénix, Ko-
lomna; como también las enormes empresas
metalirgicas de Wotkirsk y de Malzov, y la Me-
talurgia de Moscou - Goujons: han sido conver-
tidos en upa empresa del estado. Para esta nue-
va empresa unificada, ¢l 11 de Julio ha sido
designada una nueva direccion técnica, por el
consejo Superior de la Hacienda Popular.

MGOCOU, Julio 26, — El 18 de Julio han sido
publicadas las prescripeiones detalladas sobre
el cumplimiento de la nacionalizacion de la com-
pra de¢ lanas en Turkestan, Chucaso y todo el
territorio ruso.

MOSCOU, Julioc 26. — Han sido publicadas
las disposiciones sobre la organizacién de em-
presas rurales de los, Soviets, confirmadas por
el Comisariado de Ia industria agro-pecuaria de
Moscou. Todas las propiedades anteriores de la

gobernacién (provincia) de Moscou, que lHega-

ban a una superficie de 8o “desiatinas” (casi go
hectireas), pasan; junto com el inventario que
les pertenece v toda la hacienda existente, bajo
la direccion v administracién inmediata del co-
misariado rural, siendo regida v administrada,
como una empresa grande, por cuenta del esta-
do. A la cabeza de la administracion de cada
una de estas granjas seri puesta una persona
instrutda, es deecir, un agrénomo instruido. Para
la administracion de dichas granjas serin pues-
tos también, y en conjunto con los agrénomos,
miembros de los soviets de las ciudades, u otras
organizaciones proletarias; que tendran la mi-
sion de proveer al proletariado industrial de las
ciudades, ¥ a los pobres de las aldeas, de pro-
ductos alimenticios, a precio de costo.

MOSCOU, Julio 26. — Segiin un ﬂiuto refe-
rente al personal del servicio doméstico, los mu-
camos, cocineras, mozos, como en general, todas
las personas que pertenecen al servicio perso-
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nal, reciben, al ser despedidos sin previo aviso
con anticipacion dé un mes, un mes .de sueldo
adelantado. Si se les avisa con 2 semanas de
aviso anticipado recibiran solamente 2 semanas
de sueldo adelantado. En ambos casos, ademis
del sueldo, para los términos mencionados, les
seran pagados también los gastos de alimento y
domicilio. Estos (ltimos serin: gastos de ali-
mentos, 5 rublos por dia, y los de domicilio
20 % de la .suma total del sueldo y de los ali-
mentos. '

WORONESCH, Julio 27. — En la goberna-
cion de Woronesch se lleva a cabo con buen
resultado la nacionalizacién de las grandes y me-
dianas huertas. La recoleccion de la cosecha em-
pezd. A los campesinos se les deja cincuénta li-
bras de grano por persona y por mes.

NOTIFICACION DEL COMISARIADO
POPULAR DE INDUSTRIA Y COMERCIO

PRESCRIPCIONES OBLIGATORIAS

En vista de que algunos soviets, organizacio-
nes socnales ¥y casas. 'xatlas han firmado, en su
Hsacciones v negncms con '

de las disposiciones mencmnadas, nmg{m orga-
no de cualquier soyiet, ninguna organizacién
social y minguna razén comercial privada estd
comisionada para hacer y firmar transacciones
y negocios sobre la exportacion e importacién de
metrcaderias, sin previa aceptacion por parte del
Comisariado de Industria ¥ Comercio. Las mer-
caderias compradas en Rusia, ya sea por casas
extranjeras o por representantes de gobiernos
extranjeros, pero sin previa comprobacibn del
Comisariado, no estan libres de requisicion y
no pueden pasar las fronteras de la Reptiblica;
como asimismo, las transacciones y contratos,
seglin las. disposiciones mencionadas; se han de
considerar como inefectivos y anulados.

(Dado a la publicidad en las “Noticias del
Comité Ejecutivo Central de los Soviets", Mos-
col, 26 de Junio de 1918.)
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2 @& ¢ La dictadura burguesa 2 & @&

El burgyés del 1919 digiere su revolucin del
1780.

La revolucién ha dado a la burguesia el “po-
der”, Ia libertad de los negocios, los bienes de
la iglesia y de los emigrados, varios miles de mi-
llones. )

Por todo el siglo XVIII, la burguesia ha ex-
plotado el campesino sobre sus nuevas tierras,
él obrero, la mujér y el nifo en sus oficinas.
Esa ha podido asi acumular riquezas enormes.
Ella las digiere.

No le habléis de un suplemento de revolucidn,
necesario para llamar los trabajadores a la pro-
piedad y los parasitos al trabajo. Seria la fin
del mundo, del mundo burgués

Asi Ja burguesia hace la guerra al socialismo
ruso triunfante, queé amenaza sus privilegios.
Pero se, cuida bien de confesar su feroz egols-
mo. jEse pobre czar! Los especuladores del 93
acusan a los bolschevikis. de todas las violen-
cias.

Violencias? jVamos! Ii’g-g_la\zburgueq:a no
se ha mirado ) M tor
’

“rre. todo “una carniceria de inofensivos ciuda-

danos”, porque estos citidadanos en una demos-
tracion pedian la abdicaciéon de Luis XVI y la
constitucion de la rephblica!

Mancha historica de sangre, que  nuestros
burgueses han olvidado.

La “masacre del campo de Marte”, escribe
Aulard, “es un golpe de Estado de la burgue-
sia contra el pueblo. Es un acto de guerra civil
y verdaderamente comienza la guerra de las
clases”.

Y los bolschevikis? Y bien, y la Convencion
(burguesa) ? Esa nacid en la revolucion del 10
de Agosto de 1702 que hizo de z.000 a 5.000
muertos en una verdadera y propia batalla al-
rededor de las Tullerias,

Tres semanas después comenzaban las ho-
rrendas “masacres de Sctiembre”. De mil a
mil quinientas victimas, Se cita Taine, No lo
merece. Ls indigno del nombre de historiador
a causa de sus’ errores, de su abusivo generali-

-zar, de sus afirmaciones privadas de pruebas, de

su falsa erudicion, de sus estadisticas fantésti-
cas,, de su pasion reaccionaria. Pero no ha exa-
gerado, quizas, diciendo que en las jormadas de
Septiembre “se ha descendido debajo del hom-

bre, en los grados inferiores del reino animal,
debajo del lobo”.

;Y quién, pues, ha aprovechado de estas vio-
lencias? El burgués,

; El ezar ha muerto? También Luis XVIL Acer-
ca del czar no sé sabe cémo. En cuanto a Luis
XVI se sabe que murid bajo el cuchillo de la
guillotina. Y el pequeiio Deschanel — uno que
digiere — distribuye el elogio a su Convencion
v ¢l vituperio a la Revolucién rusal

:Los rusos no estin de acverdo? Nuestros
burgueses fingen tomar partido por los unos
contra los otros? Han olvidado, entonces, las
terribles rivalidades de los girondinos y de los
montafieses ?

sLa guerra civil fomentada en las provincias
por los girondinos aliados de los realistas, las
coaliciones que se empujaban los unos después
que los otros sobre la guillotina? A muerte a los
hebertistas! A muerte a los dantonistas| A
muerte a los robespierrristas! En cincuenta dias,
1.400 cabezas cortadas en Paris. "Doce mil
victimas” en Francia bajo el “terror”, La re-
volucion qie devora a sus hijos!

Han olvidado todas estas miserias, los bur-
gueses, los cuales digieren las riquezas que es-
tas violencias revolucionarias aportaron a sus
abuelos !

* * *

Y después, caido Robespierre, que fué el gran
hombre de Estado de la Revolucién, se tuvo la
horrible “Reaccién ‘Termidoriana”, En Paris,
la “Juventud dorada”, iba a la caza de los jas
cobinos v los masacraba a golpe de baston. En
las provincias, bandas armadas de bandidos rea-
listas; los “chauffeurs”, los “compagnons de Jé-
hus", los “compagnons du soleil”, degollaron a
los republicanos y esparcian el terror. Para ven-
garse- de las masacres de Septiembre, los realis-
tas recomenzaban en el Mediodia, mis horri-
ble todavia, mas refinados en crueldad.

s historia, ¥ los descendientes de aquella gen-
tes, que sean azules, blancos o guizés rojos, no
tienen ni @l derecho de hablar ni el derecho de
hacer la guerra a los bolschevikis con la sangre
y el dinero de nuestro pueblo.

El buen Babeui queria la igualdad en el tra-
bajo ¥ en los bienes. “Existe la opresion — ¢l
decia — cuando el uno se agota en el trabajo
vy carece de todo, mientras el otro vive en la
abundancia sin hacer nada". Politica abomina-
ble!

A muerte el bolscheviki! Y el buen Babeuf
fué guillotinado en ¢l 1707 por los burgueses del -
Directorio. Callad pues, burgueses del 1919!
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Y callad también vosotros, voceadores del rey!
Tenéis sangre sobre la conciencia. No recor-
dais mis el “Terror blanco™.

1815, — Derrocado el imperio. Vivido por la
espada, fenecio por la espada. El rey y su ca-
marilla vuelven en Francia, sedientos de vengan-
za, Fouché, el camaledn, compild una lista de
vietimas y no olvidé ninguno de sus... amigos.
El mismo Talleyrand encontré “demasiados ino-
centes™. ,

Fusilados el coronel Lahédoyéve, el mariscal
Ney y otros oficiales del imperio: Asesinados
el general Brune en Avignon, el general La-
garde en Nimes, el general Ramel en Tolosa.
Asesinados también los guardias nacionales en
la Vandea. “Hierros, verdugos, suplicios”, he
ahi lo que le ocurria a los realistas ( y hoy?)’
Tuviéron también saqueo las armerias, ultimé a
desgraciados mamelucos que Bonaparte habia
conducido del Egipto. En Nimes, realistas y ca-
tolicos degollaban bonapartistas y protestantes.
Las devotas de Nimes se arman de bastones de
hierro con la punta a flor de lis (la flor del rey)
i golpean — oh Pichon — a los protestantes has-
ta sangrar. Homicidiés, robos, saqueos, ban-
das de bandidos cazan, al -hombre, tribunales
de guerra presididos por un coronel y juzgados
a tambor batiente y sin apelacién ni recurso en
gracia- — he ahi el “Terror blanco” wviejo deli-
to quedado impune.

1830. — Nueva revolucién burguesa. En Pa-
ris, diez mil insurgentes.

Cuando paséis por la plaza de'la Bastilla no ol-
vidéis que bajo la columna de Julio yacen los hue-
sos de quinientos muertos de las “Tres glorio-
sas". Las “Tres gloriosas!” La burguesia llama

asi a las tres jornadas del 27, 28, 29 de Julio,

de 1830, porque derribaron al rey de los emigra-
dos ¥ llevaron sobre el trono al “rey de los
burgueses”. <

Si en tres similes jornadas se instaura hoy, el
gobierno del Trabajo, nuestros burgueses la lla-
marian las “tres odiosas’.

Todo aquello que favorezea la propiedad es
“glorioso™.! Todo aquello que favorezca la as-
cension del trabajador a la propiedad y a la
libertad es “odiosc”.

X ¥ X

El nacimiento de la Segunda Repfiblica (1848)
casté solamente 400 muertos. La burguesia se
rehizo en las jornadas de Junio: 3600 muertos.

Se recuerdan los hechos, “las oficinas nacio-
nales saboteadas, luego cerradas, la dura des-
ocupacion, los cortejos obreros, sin armas atra-
vesando Paris y repitiendo la triste melopéa:
“1o pan o plomo! (o plomo o trabajo!”. Es el
ejéreito del hambre, estalla la guerra social, por-

que la burguesia tiene miedo. La burguesia 1la-
ma ¢l ejército en su ayuda: 40.000 hombres. Da
la "dictadura” al general Cavaignac, suspend.,
las libertades, proclama el estado de sitio (.ei-
nado del militar v de Ia fuerza bruta, sin ley ni
garantia). Upa vez mais tira sobre el pueblo,
ella fusila hasta a los viejos, a los nifios, a los
prisioneros. Los heridos son arrancados de las
camas y ultimados a sablazos. A tiro de cafion,
la burguesia dispara sobre los obreros! Repre-
sién atroz: aprenderan asi a ser pobres y a te-
mer hambre, estos “rojos". 12z.000 ciudadanos
arrestados, golpeados, amontonados en las cir-
celes hasta sofocar; jooo deportados en Africa
o condenados a trabajos forzados por los con-
sejos de guerra. Terminada la “guerra” €l mi-
nistro Cavaignac lanza una proclama que es
un monumento levantado al cinismo burgués.
“Soldados, la causa sagrada de la Repiiblica ha
triunfado!” (La burguesia ha confundido siem-
pre la repiblics, con sus privilegios). “En nom-
bre de la Patzia (la patria ¢s la burguesia) ben-
dito sedis por este triunfo necesario”.

Pero Lamennais encuentra en su corazén el
grito célebre: “rCallén-los pobres!”

Ids pobres! Es el
sth, oportunista ]
Diciembre de 18

Paris fas provincias,
sion de 1 m“_oaumlento.s\.r‘ .
tamentos en 0 de sitio, o

za en grande; arrestos en masa (mas de 100.000
habitantes). Se hacen tantos prisioneros que
no se sabe donde ponerlos, Espias en todas par-
tes. “La mitad de Francia denuncia a la otra
mitad”, dice George Sand. Los “sospechosos”
son juzgados en secreto, sin testigos ni defensa
por las famosas “Comisiones mixtas” compuesta
por un prefecto, un general v un juez. 15.000
condenados, 10.000 deportados en Cayena o en
Lambesa, 3000 encarcelados,
i Superados, los bolschevikis!

¥ 2 @

“;Callen los pobres!" es el grito de la bur-
guesia - industrial y dominante bajo el imperio
asi como bajo la Tercera Reptiblica; en Aubin
y en Ricamarie (24 mineros muertos por Na-
poledn) en Fourmios (tiros de fusil del 1° de
Mayo de 1801) en la Martinica, en Dravel, en
Villeneure-Saint-Georpges. . .

“1Callen los pobres!” es el grito de la burgue-
sia versallesa en la Comuna de Paris. {De
30 a 4o0.000 muertos! Nunca mis horrible vio-
lencia deshonrari a la humanidad, sino la gue-
rra inexpiable, de la cual Europa sale despeda-
zada. Y son los descendientes de los versalleses
quienes se atreven hoy a hablar de “violencia™
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Pero 1a violencia — y la peor — esta en ellos,
en su gobiernos, eén su riquezas, en sus diarios,
en la vida cruel que imponen a millones de tra-
bajadores de la tierra, del mar, de la usina
y del arte.

i Callen los violentos! jCallen en todos los
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paises los verdugos de los pueblos! Tienen la
palabra los “pobres” gue tanto han sufrido, la
revolucién que matarda la guerra, la violencia y
la miseria, arrancando a los pardsitos sus pri-
vilegios y a los salvajes sus armas.

Pigrre Brizéw.
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Este articulo de Gorki forma parte de la cam-

paita polémica que el escrilor ruse sostuvo con-

tra los bolschovikis, desde Junio de 1917 hasia
Junio de 1918, en su diario: Novoja Ghisn,

Gorki vid en la Revolucion, en ese primer pe-
riodo, una excitacidon de tendencias egoistas,
‘que, sobreponiéndose, . estaban  por hacer peli-
grar las instituciones de la cultura y el porve-
nir de Rusio. |

La clase misma s¢ fraccionaba: los peones en-
traban en conflicto con los obreros calificados;
encervdndose en su malerialidad, el proletaria-
do se wvela condenado tpolencia, con el

g fuerzas
por mds de un aio la politica de los bolsche-
vikis.

Pero poco a poce la prictica del nuevo régi-
men comunisia le reveld, bajo las contradiccio-
nes exteriores y las manifestaciones violentas,
un conjunto de una nueva sociedad superior, un
soplo de espiritu crcador que renovaba los ins-
tituciones, que en la soberbia de sus fuersas no
se arrestaba frenle a vimgin obstdeulo.

En ningiin periodo, como en el de la revolu-
cion, lo cultura se difundid tanto, no obstante
las dificultades de los medios v las preocupacio-
vies maleriales que temian ocupada la masa.

No debe cousar maravilla eéntonces si Gorks,
gradualmente deponiendo  las prevenciones, se
hava por fin reconciliado con el gobierno co-
munista.

Es suficiente haber leido, para notar este pro-
greso gradual de Gorki, la simbdlica novelita
Lamparitas, que hemos reproducido en el ni-
mero anlerior, y salta @ la wista la diferencia de
criterio que inspiraba o Gorks en Diciembre del
1917y en Junip del 1018,

Gorki, si en el primer periodo, no pudiendo
eludir Gquisds ese exherioridad individualista pro-
pia de los literatos, ha caido en uno cierta pre-
wvencidn hacia las manifestaciones de la nueva

sociedad, ha vuelto a enconirar enseguida el ca-
mino, ha comprendido el significado casi reli-
gioso del periodo que se ha iciado; sw nati-
raleza proletaria lo ha salvado.

Y su arte, que en los afios que precedieron a
la revolucidn habiase casi adormecido v habia
caido en la monatonfa, al contacto de la reali-
dad revolucionaria wuelve a encontrar palabras
de verdad tan sentida, que Merekowski, su cri-
tico de ayer, lo coloca hoy al lado de Tolstoy
y de Dostoiewsky,

Si; nosotros atravesamos una tempestad de las
més oscuras pasiones. El pasado ha abierto su
abismo mis profundo y nos muestra cuin es-
pontineamente deforme es ¢l hombre: en torno
nuestro ruge la tempestad de apetitos, de odios,
de venganza: el anmimal furioso por largo apa-
sionamiento, atormentado por dolores secula-
res, ha abierto furiosamente sus fauces, dvido
de venganza,

Todo lo vulgar y odioso que existe sobre la
tierra es factura nuestra y viene creado por nos-
otros: tode lo bello y razomable a que aspira-
mos vive €n nosotros.

El esclavo de ayer ve, hoy, mordiendo el pol-
vo, a su patron, impotente, abatido: especticulo
de grandisimo placer para el esclavo gue aun no
conoce el digno y humano placer de la liberacion
de todo el odio hacia €]l prdjimo. Mas el esclavo
aprenderd también a conocer este placer. No vale
la pena vivir si no se cree a la fraternidad de
todos los hombres: la vida no tiene sentido si 1o
se posee la condicién de la victoria del amor.

Cierto que estamos hasta la garganta entre
el fango y la sangre: espesas nubes de enfado-
sa vulgaridad nos envuelven y ciegan a muchos
de nosotros: a veces se tiene la impresion que
esta vulgaridad llegue a sofocar y matar todos
los hermosos suenos forjados en la fatiga y en
el dolor, v legue a apagar todas las antorchas
encendidas por nosotros a lo largo del camino de
la' regeneracion.

Pero el hombre queda siempre el hombre y no
puede vencer que lo humano: estd en esto el
gran significado de la vida de todo el uniyerso:
esta vida no tiene otro significado. |

¢Vamos acaso hacia la ruina?

{Vale mis quemarse entre el fuego de la
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revolucién que podrirse lentamente en el es-
tiércol de la monarquia, en el cual nps hemos
marchitado hasta febrero.

Para nosotros ha llegado, sin duda, el mo-
mento de despertarnos hasta lo mis profundo
de nuestras almas, de lavar la inmundicia de
nuestra existencia, acumulada desde hace si-
glos y de someter a revisién todas nuestras cos-
tumbres y nuestro criterio sobre el valor de
la’ vida y de las ideas. Dehemos despertar en
nosotros todas nuestras fuerzas y capacidades,
v proceder, obrar, audaces y pricticos, = la re-
construccién de nuestro planeta.

Cierto es que nuestra situacién es tragica; pero
es en la tragedia que el hombre se revela mas
grande y mas bello.

Es dificil wvivir. Mucha mezquindad odiosa
ha salido a flote en la vida y no esti la santa
ira que sepa ahogar todas las wvulgaridades.

Sinesio, obispo de Tolemaida, dijo:

“El filésofo necesita la tranquilidad del al-
ma, pero el buen timonel se educa en las tem-
pestades”.

Dejadnos ereer que aquellos que no desapa-
recen en el caos y entre las tempestades, lle-
garin a ser mis fuertes y eduearin en si mis-
mos una fuerza invencible de resistencia con-
tra los viejos animalescos principios de la vi-
da.

Hoy es el dia del nacimiento de Cristo, de
amo de los mis grandes simbolos que el hom-
bre haya creado en sus esfuerzos hacia el de-
recho y la belleza.

Cristo es la idea inmortal de la piedad y de
la humanidad: Prometeo es el enemigo de los
dioses, el primer rebelde contra el destino.

La humanidad no ha creado nada mas subli-
me que estas dos personificaciones de nuestras
tendencias.

Y ahora llega el dia en que los dos simhbolos
—el de la bondad y de la piedad y el otro de la
soberbia y de la audacia — se funden en el
espiritu del hombre en un solo gran séntimien-
to y todos los hombres reconocerin el propio
valor, la belleza de sus aspiraciofies y los vin-
culos de sangre que los ligan entre ellos.

En estos dias tan terribles para muchos, en
los dias de la rebelién, en estos dias de sangre
vy de odio no debe olvidarse que nosotros, por
el camino de los grandes dolores, de las prue-
bas mas graves, marchamos hacia el renacimien-
to del hombre v estamos cumpliendo la inmensa
obra de librar la vida de las graves enmoheci-
das cadenas del pasado.

Dejadnos creer en nosotros mismos; dejadnos
trabajar con tenacia. Todo estid en nuestro po-
der y - no hay en el mundo otro legislador que
iuestra voluntad razonable.

A todos los gque se encuentran solos entre la

tempe.tad de los acontecimientos, cuyo cora-
]

z6n estd atormentado por malas dudas, cuyo es-
piritu estd oprimido por el dolor, mi saludo.
Y mi saludo también a los que, inocentes, lan-
guidecen en las prisiones.

MAximo Gorkl
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Un poeta proletario ruso

NEKRASOFF

Fué el visconde Melchor de Vogué, a quien
debemos los primeros estudios aparecidos en
Francia sobre los novelistas rusos, que nos lo
hizo conocer en un ensayo sobre la: poesia so-
cialista en Rusia, y fueron Halpérine y Morice
quienes hicieron las primeras traducciones fran-
CEsas.

En la Argentina nadie se ocup6 de Nékrasoff
y su nombre es completamente ignorado.

Sin embargo sus versos, volantes como pa}a-
ros lividos sobee—el hesizonte de su patrla 214

pas v sobre las - ag 3

Entre ¢l y los novelistas de su tiempo corre
uria diferencia esencial, porque en su obra poé-
tica de idealista exaltado no se encuentra ese
fondo, comiin a los novelistas, de misticismo, de
resignacion, de amor por los sufrimientos que
ellos denuncian y analizan. Con su inteligencia
de ateo y de positivista, Nékrasoff es un revo-
lucionario de tipo occidental. ¥ es a esta dispo-
sicién de animo que ¢l debe el defecto latino de
la declamaciéon.

Si él no es el mids grande poeta de su pais,
es ciertamente el mas original y en algin senti-
do y bajo cierto aspecto el mas popular, ya que
penetré mas hondo en las capas mdis intimas de
las nuevas generaciones.

La originalidad es la cualidad que mas en él
se destaca. )

Ninguna literatura europea nos haba dado en
los dltimos cincuenta afios un poeta mas perso-

nal, mis nuevo en sus visiones, mas libre y -

puro de todas las imitaciones. Su musa es la. mu-
sa de los hambrientos y perdioseros.

El transfundié en sus ritmos todas las la-
grimas y todas las maldiciones de la vieja Rusia
y su poesia abraza todos los aspectos de la vida
nacional, todas las condiciones del hombre ruso.
Desde su primera edad, la humanidad se le

¥
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ofrecié separada en dos clases: una de verdugos,
la otra de victimas.

A los diez y seis afios abandoné la casa pa-
terna y empezaron para €l los afios de la mise-
ria horrible en San Petersburgo, primeramente
en la Universidad, luego en las redacciones de
los diarios, mas tarde en las tiendas de los li-
breros.

Nékrasoff, nos cuenta que sufrié cada dia, por
tres afios, el hambre ¥ contrajo en este tiempo
el germen de la enfermedad que lo llevé a la
tumba. )

Pero la inspiracién poética jaméis decayéd en
€él, y continud inspirindose a las mismas fuen-
tes, hasta sus Gltimes dias, en el 1878.

“Conviene — dice él en una de sus canciones
— morir en el invierno. Los ricos mueren gene-
ralmente durante esta estacién a fin de que los
gusanos no los devoren muy pronto y puedan
asi conservar mas largamente bajo los hielos
sus aires de importancia.”

La juventud nihilista acompaié su poeta al
cementerio y fueron arrojados sobre el muerto
enormes pefias de granito_rojo, tristes v toscos
en su aspecto como a del poeta.
Bajo de estos ados mono{;ms. parece qite
5 amigos hacer penetrar mis

itu rebelde que hibia habita-

2 amor falta toda languidez

nosalvaje) celoso...

"nn‘tt—;lara vol-
ver y arrujarme en tus hrazos con amor; ti a
quien yo dirigia desde el fondo de mi corazén
las bendiciones y los anatemas, ya no existes!

Yo podria injuriar al idolo que adoré en otros
tiempos, podria frente al mundo entero sefia-
larte con indeleble marca. Pero mi odio no ira
mis alli de la tumba.”

Lo opuesto del famoso canto del odio de Bau-
delaire, que rehizo Stecchetti,

Levendo de nuevo viejas cartas de amor, se
conmueve una sola vez y exclama:

“iCarta de la mujer adoradal El placer que
proporciondis es inmenso, pero es mis grande
el dolor que preparais al alma viuda en un pré-
ximo porvenir. Cuando la llama de la pasion se
apagara, devolved esas cartas y no volviis a
leerlas. No hay mayor. tormento que aquel de
llorar sobre esas fechas lejanas. Empezaréis a
leerlas con ironia, como si se tratara de un vano
e inocente capricho, y ferminaréis por leer con
furar celoso o con desesperada tristeza”,

Nékrasoff no ha sabido, 'no obstante, crear

tipos de mujeres inmortales. En sus obras se
perfila la figura borrosa y simbélica de la cam-
pesina, esposa y madre, esclavas de quienes can-
ta el coraje y lamenta la miseria,

Sus mejores heroinas estin en Mujeres rusas
donde glorifica las desterradas voluntarias que
signieron en Siberia a los maridos deportados,
después de la insurreccién revolucionaria de
1825,

Sin embargo, sus mejores preociipaciones son
esas pequefias epopevas de la vida popular, donde
en algin apartado rincén de aquel triste paisaje
ruso, que €l conoce a la perfeccién, coloca algiin
pobre ser. Poco a poco, estos pobres hombres
llegan a la altura de un' simholo gigantesco.

A este ciclo pertenece el pequefio poema fa-
moso: A quién conviene wivir en Rusia?

Algunos campesinos se preguntan, cansados
del trabajo, para quien es dulce y libre la vida
en Rusia. Y para solucionar la cuestién se van
caminando por montes y valles, interrogando
una vez a lo§ funcionarios otra a los mercade-
res y alguna a los sefiores y otra a sus herma-
nos de gleba. Todas las respuestas son tristes y
negativas. La impresién general es de desaliento

'y se concentra toda en la leyenda del gran pe-

cador Kordéiar. Este Kordéar, un bandido car-
gado de todos los crimenes, va a visitar a un
piadoso ermitafio, para purificar la conciencia,
antes de morir,

El ermitafio le impone la penitencia de aserrar
una encina gigantesca con el cuchillo que le sir-
vié para cometer tantos asesinatos, Cuando el
arbol caerd, sus pecados seran perdonados. Kor-
déiar pone mano a la obra; los afios pasan y él
no ha terminado afin.

Pasa una sefiora que interroga al penitente,
riéndose de su credulidad,

Sabitamente desesperado, Kordéiar se le arro-
ja encima y la atraviesa de un cuchillada: en el
mismo instante el arbol se derriba.

El gran pecador estd absuelto porque entre
todas hizo una obra buena y piadosa: |matan-
do a un propietario!

De este rencor implacable de oprimido y re-
belde brotan los treinta mil versos de la obra
poética de Nékrasoff. “Yo no tengo recuerdo
—=¢1 eseribe — de una Musa amorosa y acaricia-
dora que me haya murmurado dulces canciones.
La que me inspird desde las primeras horas fué
la Musa de los sollozos, del luto y del dolor, la
Musa de la tristeza y del llanto eterno”.

Y es asi como su poesia pertenece toda al arte
revolucionario.

Gusravo B. CriviLLn

S S
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& Los precursores de la Revolucion Rusa &

STEPNIAK

En la tarde del lunes 23 de Diciembre de 1805,
el escritor ruso y desterrado politico, célebre
bajo el pseuddnimo de Stepniak, mientras atra-
vesaba el paso .a nivel del ferrocarril ,cerca de
Beldford-Square ,en Londres, para ir a visitar
uno de sus colegas del Comité de propaganda

revolucionaria rusa, fué atropellado por un
tren que pasaba a gran velocidad. Todos los co-
ches pasaron encima de su cuerpo y unos alba-
filles quitaron de la via el cadiaver horrible-
mente mutilado y se lo llevaron a la desventura-
da compafiera. Un fin tan trigico hizo sospe-
char por un momento en un suicidio, pero esta
hipétesis no tiene razén de ser.

STEPNTAK

El verdadero nombre de Stepniak era Sergio
Krawcinsky. Nacié en el 1852 en Hadjatch,
Ukrania, de familia noble. Ingresé al ejército,
vy era oficial de artilleria cuando fué procesado
como sospechoso; después de algunos meses de
prisién fué puesto en libertad.

Lntonces arroj6 el uniforme. En el 1803 re-
corria las campinas rusas incitando a los cam-
pesinos y predicando la insurreccién,’ transfor-
mindose en aserrador de maderas para poder
realizar su obra, hasta que fué nuevamente arres-
tado. Cdrgado de cadenas, debia ser conducide
frente al gobernador de la provincia, pero, du-
rante el trayecto, soborné a un gendarme y lo-

gro huir, refugidndose en Suiza, donde se en-
contré con dos amigas de su familia, enfermi-
zas, que iban a Nipoles.

Deseoso de conocer. Italia, Sergio acompafia
las dos sefioras hasta Nipoles; mas .en vez de
buscar la tranquilidad, se une a los secuaces de
la Internacional, numerosos en aquella época;
publica un manifiesto explicando la tdctica de
las bandas armadas y apenas resuelta la insu-
rreccion de Henevento (la de Cafiern) Sergio
se pone en viaje para tomar parte en ella.

Un delator, un tal Farina, sobre quien los
insurgentes contaban por el perfecto conoci-
miento que tenia del terreno, habia confiado todo
al ministro Nicotera, llegado al poder en esos
dias, y una parte de los rebeldes fué arrestada
antes que pudiera llegar al lugar convenido;
entre ellos Sergio, que se hacia llamar enton-
tonces Abraham Rublof: llegado a Solapaca,
~conducido a las circeles de [Be-

nevento. eye meses de prision le fueron |su
ficientes para aprénder el idioma—italiano; due
fio de

_olcon la putita defun cepillite de di

! > aprenderse (e
moria todo ‘el Diccionario \de| Fanfani.

En el 78 musi6 V. Manuel IEy Abraham
mpain
héln aqui incansable sobre el camino de Rusia.

Es en el mismo aifio que llega a San Peters-
burgo y realiza el terrible gesto que tanto ruido
provocd en aquellos tiempos.

arpizarra ocupaba &1 df: ‘% cel

Resuelto en vengar los tormentos infligidos a
sus compaferos, este joven de fuerzas hercii-
leas esperd, el 16 de Agosto de 1878, a la sa-
lida de una iglesia, al gobernador de la policia
de San Petersburgo, general Mezentsoff que
caminaba apoyado en el brazo de un amigo
y lo maté de una pufalada. Un coche guiado
por un doctor revelucionario esperaba a Kra-
weinsky ; éste saltdé y el coche salié a escape.

Huido milagrosamente de Rusia, volvio a
Suiza y luego a Italia, adoptando el nombre de
Stepniak que debia quedar y darle fama,

Estuvo en Milin en el 1882: rostro de calmu-
co, con los ojos de fuego, éstbico, simpitico,
bueno ,amable. Tuvo familiaridad con los gru-
pos mas avanzados y al mismo tiempo con los
mis moderados, haciéndose apreciar igualmen-.
te por todos. Alternmaba con Cameroni, Turati,
Gnocchi-Viani, Bignami, de La Plebe, Quadrio,
P, Valera, Fontanz. pero quien publicaba sus
escritos que contaban de la tirania rusa y del
heroismo de los nihilistas era Il Pungolo, que
dirigia Leon Fortis y cuando quiso reunir en un
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volumen esos articulos que habian producido
una impresion enorme, encontré editor en la
casa Treves. ;

Tl libro se titulaba la Rusia Subterrdnea y
di6 al autor fama literaria grandisima.

A la edicién italiana siguieron muy pronto las
traducciones en otros idiomas y todas reimpre-
sas varias veces. Fué llamado “libro inmortal”.

Pero para Stepniak el eseribir era una forma
de accién y después de su permanencia en Mi-
lan, del 82 se pierden sus rastros por algunos
anos.

Seguramente debié volver mas de una vez en
Rusia, para conspirar.

Solo en el 1886 se establecié en Londres y de
alli continubé a tramar conspiraciones, a hablar,
a escribir en todos los idiomas.

El interesé a su causa — la lucha en contra
del absolutismo en Rusia — a los mejores ele-
mentos de la sociedad inglesa, pertenecientes a
los diferentes partidos politicos, y organizé con
¢l concurso de ellos la Society of Friends of
Russian Freedom. _

Bajo el patrocinio de esta sociedad, fundé en
1800 la Revista Politica __Erj:_e_:ﬁRus.sia {Rusia

libre) de la cual era ’a/,f teppialkf sin dejar
por esto de colaho, rm digrios ingle.
ibuyo ién en organizar em Amé-

tafes Siberian Exife |[Human

e|la \obra antes citada, [conocemos

bes Tzars (Paris 18$::); La

i lﬂ&'{:ﬂﬂ edinos en

el mismo argumento. También fué muy bien
acogida por la critica su novela: La cabana so-
bre las orillas del Velga.

Apenas habia sido editada, en inglés ,su obra
en 2 tomos: Alejandro Il y Alejandro 1,
cuando la muerte le arrebaté en manera tan tra-

gica, a los 43 afios.
ET.
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Los cémplices de Cottin

—Cottin, ;tiene Ud. complices?
—8i, senor juez. Yo era un joven pacifico y

aborrecia la sangre y esto puede declararlo

cualquiera que me conozca; pero, apenas decla-
rada la guerra, todos empezaron a decirme que
era mnecesario matar. Yo contestaba: no, y en-
tonces me decian aleman, pacifista, leninista ¥
derrotista.

Entré en una escuela, donde el maestro sélo
me hablaba de Tamerlin, de Escipién, de Ani-
bal, de César, de Federico, de Napoleon, de
Moltke. Yo sostenia que Volta, Galileo, Ste-
phenson, Fulton, Watt, Newton, Darwin, Papin,

Colén, Kock, Pasteur, Edison, Roentgen estan
mucho mds altos, porque en vez de matar han
creado.

—No — me contestaba el maestro — jes tie-
cesario matar!

Entré en una fabrica, donde se fabricaban ar-
mas y proyectiles.

—;:No seria mejor — dije yo — que se fabri-
caran, en cambio, arados y azadas?

—No — me gpntesté el patréon — jes necesa-
rio matar!

Entré en un taller, donde un pintor estaba
pintanda hombres que se degollaban mutuamen-
te: un escultor gque daba los ultimos toques a
un lobo que despedazaba un cordero; un arqui-
tecto que proyectaba un arco de triunfo para un
gran carnicero,

—Fl arte — observé yo — debe enaltecer la
vida, no la guerra. /
—No — me contestaron los artistas — €s ne-

cesario maftar!

Entré en el gabinete de un sabio, mientras es-
taha preparando composiciones quimicas para
un nuevo explosivo.,

—La ciencia — dije vo — debe ser para la
civilizacion, no para la barbarie.
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—No — me contesto el ﬂbio — jes necesa-
. rio matar]
' Entré en un teatro, donde un poeta. acompa-
: fiado por la misica, declamaba una cancién de
guerra. Yo entoné un himno de paz, pero el
poeta me impuso silencio, gritindome:

—No: jes necesario matar!

Entré en una sala, donde se habian reunido
muchos hombres de fe democritica, que siem-
pre. hahia.n predicado la fraternidad. Cuando
me vieron en las manos un periédico revolucio-
nario que decia: jAbajo la guerral me lo arran-
caron, diciendo: — No: jes necesario matar!

Entré en un museo histérico, y dije al guar-
didn: Llegarda un dia en que las armas serin
vistas con horror, como se miran los instrumen-
tos oxidados de la tortura.

P Y s SR RE Tt e

Las agitaciones proletarias mundiales 2 2 @
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Copenhague, 22. — Telegrafian de Budapest
anunciando que ha causado gran entusiasmo la
decisién del consejo de los comisarios del pue-
blo de armar todo el proletariado de Hungria
para atacar las tropas rumanas y checo-eslova-
cas, que, estimuladas por. la burguesia occiden-
tal, quieren abatir la repuhhca de los Eoviets de
Hungria.

Mildn, 22. — La direccién del partido socia-
lmm ha celebrado una reunion en la cual se

aprobé. una resolucién agradeciendo a los tra-
hajadofts de la Lombardia, Bolofia, Turin ¥

Médena la solidaridad: demostrada con los huel-

guistas de Milan,

Se resolvi6 ,ademds, organizar una gran huel-
ga general que deberi conducir necgmmm
a Ia. dictadura del proletariado.

También se decidié que el 17 de Mayo préxi-
mo los obreros de los pequefios puebloa y al-
deas deberin tomar parte en. las mnmieahuo
nes que se efecten en las grandes ciudades,
con objeto de demostrar a la burguesia el po-
der de las fuerzas proletarias.

Berlin, 23. — Durante los dltimos dias de la
semana pasada hubo serios disturbios en Ham-
burgo. La multitud saqued los edificios situa-
dos en el barrio del puerto y tuvo encuentros.
con las fuerzas de policia.

i, Un telegrama dirigido al "Worwaerts” di-
ce que los revolucionarios heridos estin su-
friendo mucho mis que los policiales, pues no
reciben la debida atencién médica. Hoy wvolvie-

i ron a reanudarse las revueltas v los revolucio-

. narios lograron apoderarse del  departamento
de policia.

Copenhague, 24. — 'Pelegrafian de Bremen
que la situacién en aguella ciudad empeora.

El senado proclamé el estado de sitio y prohi-

S —
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—No — me contestd — jes necesario matar!

Entré en una iglesia, donde un cura desde el
piilpito hacia la glorificacién de Cain.

—Yo estoy por Abel — le grité.

—No — me m’m:est& el cura — jes necesario
matar !

—i Es necesario maurl - tHal:e cinco aios
que todos me repiten estas palabras! — Todos:
el maestro, el patrén, €l artista, el sabio, el poe-
ta, el politico, el empleado, el cura, ¢l juez...

He aqui mis complices.

—:El juez?

—Si — Ud. también. — Ud,, el afio pasado,
me condend, por pacifismo, no sé a cuintos me-
ses de prisién, porque habia gritado: ;No ma-

tards!
ScALARINL
L SRy TR Jaenl (SR Sasl R SR CRET )

- en la ultima semana

bié, la. circulacidn' de diarios y panfletos, la fi-
jacion de manifiestos y el uso del teléfono y
telégrafo.

Dispuso. a
escuelas.
prohibie
las 8 def Iz

Bueno
tensifica

latlfnndlsﬂs.
comercio. se ha axteucbdo hasta. los empleados
de Bancos.

Amsterdam, 25, —Una informacién de Viena
anuncia que, seghin despachos de Budapest; el go-
bierno hiingaro niega, oficialmente, la noticia de
su derrumbamiento v declara que defenderd sus
actuales posiciones contra los ataques de sus ad-
versarios.

El desmentido comumnista agrega, ademas, que
las posiciones perdidas serdn disputadas a las tro-
pas rumanas y reconquistadas. l

Amsterdam, 26, — Los diarios de Berlin anun-
cian que en Baviera la situacion volvié a gravarse,
pues los espartaquistas cometen toda clase de
atropellos debido a la negligencia de las fuerzas
del gobierno,

Agregan que los rebeldes de Munich marchan
sobre Augsburgo, vy que en esta localidad, rei-
nan grandes agitaciones de cardcter anirquico.

Fn Nuremberg, la situacién es gravisima, sien-
do inminente un golpe decisivo contra el gobierno
de Hoffmann.

Se dice que el gobierne suizo cerrd la frontera
del lago de Constanza, a fin de impedir la entra-
da de comunistas bavaros.

-
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